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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

 
Số: 14/CT-UBND Tuy Hòa, ngày 22 tháng 4 năm 2008 

 
CHỈ THỊ  

Về việc triển khai các giải pháp ñể góp phần kiềm chế lạm phát  
và phát triển kinh tế - xã hội ñịa phương năm 2008 

 
 
Bước vào năm 2008, hậu quả lũ lụt năm 2007 chưa khắc phục xong thì tỉnh ta 

ñã bị mưa kéo dài bất thường, ảnh hưởng rét ñậm nên ñã gây nhiều thiệt hại to lớn 
trong lĩnh vực nông nghiệp. Bên cạnh ñó, tình hình giá cả tăng, giá các loại vật tư, 
nguyên liệu phục vụ cho sản xuất, xây dựng biến ñộng mạnh và diễn biến phức tạp, 
tốc ñộ lạm phát ñang ở mức cao,… ñã tác ñộng tiêu cực ñến sản xuất và ñời sống của 
nhân dân trong tỉnh.  

Căn cứ Kết luận của Bộ Chính trị, Nghị quyết số 10/2008/NQ-CP ngày 17 
tháng 4 năm 2008 của Chính phủ về các biện pháp kiềm chế lạm phát, ổn ñịnh kinh tế 
vĩ mô, bảo ñảm an sinh xã hội và tăng trưởng bền vững và Quyết ñịnh số 390/Qð-
TTg ngày 17 tháng 4 năm 2008 của Thủ tướng Chính phủ về việc ñiều hành kế hoạch 
ñầu tư xây dựng cơ bản và chi tiêu ngân sách năm 2008 phục vụ mục tiêu kiềm chế 
lạm phát. 

ðể phấn ñấu thực hiện thắng lợi các nhiệm vụ, mục tiêu trong năm 2008, góp 
phần cùng cả nước kiềm chế lạm phát, chăm lo tốt ñời sống nhân dân; Chủ tịch Ủy 
ban nhân dân tỉnh yêu cầu các ngành, các cấp thực hiện tốt những nội dung sau: 

1. Tập trung huy ñộng mọi nguồn lực, ñể phấn ñấu thực hiện ñạt và vượt các 
chỉ tiêu kế hoạch phát triển kinh tế - xã hội và dự toán ngân sách ñịa phương năm 
2008 gắn với việc cải thiện ñời sống nhân dân. Tổ chức rà soát các chỉ tiêu chủ yếu, 
phân tích ñánh giá những mặt làm ñược, những khó khăn còn tồn tại, nguyên nhân. 
ðồng thời, xây dựng kế hoạch thực hiện cụ thể hàng quý, hàng tháng và phân công 
cơ quan, người có trách nhiệm từng phần việc và có kiểm ñiểm ñánh giá tình hình 
thực hiện, báo cáo kết quả cho Ủy ban nhân dân tỉnh. 

2. Tháo gỡ mọi khó khăn vướng mắc, bảo ñảm sản xuất kinh doanh ổn ñịnh. 

- Tạo ñiều kiện thuận lợi cho các doanh nghiệp thuộc các thành phần kinh tế 
phát triển, có giải pháp phù hợp góp phần tháo gỡ khó khăn do biến ñộng giá làm ảnh 
hưởng ñến hoạt ñộng của doanh nghiệp, ñể duy trì sản xuất kinh doanh ổn ñịnh. Tiếp 
tục rà soát, xoá bỏ các quy ñịnh không phù hợp gây cản trở cho hoạt ñộng ñầu tư, 
kinh doanh. Thực hiện có hiệu quả các biện pháp cải cách thủ tục hành chính, cải 



64 CÔNG BÁO/Số 30/ Ngày 25-04-2008

thiện môi trường ñầu tư. Hỗ trợ công tác ñền bù, giải phóng mặt bằng ñể các dự án 
của nhà ñầu tư sớm triển khai, ñi vào hoạt ñộng. 

- Các doanh nghiệp cần ñề ra các biện pháp nhằm cải tiến công nghệ, ñổi mới 
thiết bị, tổ chức sử dụng lao ñộng khoa học, nâng cao hiệu quả quản lý, tiết kiệm chi 
phí sản xuất, nguyên vật liệu, năng lượng, tăng năng suất lao ñộng, hạ giá thành sản 
phẩm, nâng cao sức cạnh tranh hàng hóa nhằm bảo ñảm duy trì ổn ñịnh và phát triển. 
Tuyệt ñối không lợi dụng tình hình giá cả tăng ñể ñầu cơ, nâng giá bất hợp lý, tạo ra 
tình trạng khan hiếm hàng hóa giả tạo ñể trục lợi. 

- Tiếp tục khắc phục hậu quả thiên tai trong thời gian vừa qua ñối với lĩnh vực 
nông nghiệp và thuỷ sản. Triển khai việc hỗ trợ giống cây trồng cho nông dân trong 
vụ Hè Thu sắp ñến. Tăng cường các biện pháp phòng chống dịch bệnh trong sản xuất 
nông nghiệp, nuôi trồng thuỷ sản, nhất là dịch bệnh ở gia súc và gia cầm.  

- Chi nhánh Ngân hàng Nhà nước tỉnh phối hợp chỉ ñạo các Ngân hàng thương 
mại trên ñịa bàn ñẩy mạnh công tác huy ñộng vốn, cân ñối nguồn vốn hợp lý, tiết 
kiệm chi phí ñể giảm dần lãi suất cho vay. Việc cho vay phải phù hợp với chủ trương 
về phát triển kinh tế - xã hội của tỉnh. ðẩy mạnh cho vay các doanh nghiệp, nhất là 
các doanh nghiệp vừa và nhỏ, cho vay phát triển nông nghiệp và nông thôn, doanh 
nghiệp sản xuất hàng xuất khẩu. 

3. Về thu ngân sách. 

- Phấn ñấu năm 2008 thu ngân sách nhà nước thực hiện vượt dự toán ñã ñược 
Hội ñồng nhân dân tỉnh quyết ñịnh. Tăng cường công tác quản lý thu ngân sách, thu 
ñúng, thu ñủ kịp thời các khoản phát sinh. Cơ quan thuế phải thường xuyên kiểm soát 
chặt chẽ, kịp thời kết quả thu ngân sách, phân tích các yếu tố chủ quan, khách quan 
tác ñộng ñến kết quả thu, chủ ñộng ñề ra các giải pháp cụ thể ñể khai thác tốt nguồn 
thu, chống thất thu ngân sách. Thường xuyên nắm tình hình sản xuất kinh doanh, nhất 
là các doanh nghiệp ñể ñánh giá các khoản thu và phối hợp cơ quan liên quan tháo gỡ 
kịp thời, không ñể ảnh hưởng xấu ñến tình hình sản xuất kinh doanh và nguồn thu 
ngân sách; trường hợp vượt quá thẩm quyền cần có báo cáo và ñề xuất với Ủy ban 
nhân dân tỉnh. Công tác kiểm tra, thanh tra thuế phải thực hiện thường xuyên; trong 
ñó cần tập trung vào người nộp thuế có số thu lớn, các ñối tượng có dấu hiệu kê khai 
không ñúng, không ñủ số thuế phải nộp ñể trốn thuế, ñối tượng kê khai thuế phải nộp 
không tương xứng với quy mô hoạt ñộng,... Các trường hợp vi phạm về thuế phải 
ñược xử lý nghiêm theo quy ñịnh. 

- Thực hiện nghiêm túc Chỉ thị số 24/2007/CT-TTg ngày 01 tháng 11 năm 2007 

về tăng cường chấn chỉnh việc thực hiện các quy ñịnh của pháp luật về phí, lệ phí, 
chính sách huy ñộng và sử dụng các khoản ñóng góp của nhân dân. Nghiêm cấm việc 
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tổ chức thu các khoản phí, lệ phí trái quy ñịnh. Chấn chỉnh việc thực hiện các chính 
sách huy ñộng và sử dụng các khoản ñóng góp của nhân dân; các khoản huy ñộng 
ñóng góp tự nguyện ñể xây dựng cơ sở hạ tầng, huy ñộng ñóng góp mang tính chất xã 
hội, từ thiện, phải thực hiện theo ñúng nguyên tắc tự nguyện. Hội ñồng nhân dân và 
Ủy ban nhân dân cấp huyện, cấp xã không ñược ra văn bản bắt buộc ñóng góp, không 
ñược giao chỉ tiêu huy ñộng cho cấp dưới, không gắn việc huy ñộng ñóng góp với 
việc cung cấp các dịch vụ công mà người dân ñược hưởng. 

4. Về chi ngân sách. 

- Thực hiện nghiêm túc việc thực hành tiết kiệm, chống lãng phí; ñiều hành 
quản lý ngân sách phải chặt chẽ, hiệu quả, theo ñúng dự toán ngân sách ñược giao, 
ñúng tiêu chuẩn, chế ñộ, ñịnh mức chi tiêu ñã quy ñịnh. Tiếp tục thực hiện tiết kiệm 
chi 10% chi thường xuyên trong dự toán ngân sách nhà nước năm 2008. Dự toán ñể 
thực hiện tiết kiệm không bao gồm các khoản chi sau: lương, phụ cấp có tính chất 
lương, chi khác cho con người theo chế ñộ; các khoản chi thường xuyên ñã thực hiện 
trong 4 tháng ñầu năm 2008; khoản tiết kiệm 10% chi thường xuyên ñể tạo nguồn cải 
cách tiền lương theo kế hoạch ñầu năm. Căn cứ chỉ tiêu tiết kiệm 10% chi thường 
xuyên của những tháng còn lại cuối năm 2008 do Bộ Tài chính giao, giao Sở Tài 
chính trình Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh giao chỉ tiêu tiết kiệm cho các ngành và 
các cấp. ðể hoàn thành các nhiệm vụ ñược giao trong ñiều kiện tiết kiệm chi thường 
xuyên, các ngành và các cấp cần triển khai các công việc sau: tạm dừng mua sắm ô 
tô, phương tiện, tài sản khác có giá trị lớn; sửa chữa lớn trụ sở làm việc; hạn chế tối 
ña các khoản chi hội nghị, hội thảo, lễ hội, tổng kết, sơ kết, ñón nhận huân chương, 
danh hiệu thi ñua, kỷ niệm ngày thành lập,... và các ñoàn công tác trong và ngoài 
nước sử dụng ngân sách nhà nước; giảm bớt việc triệu tập tổ chức các cuộc họp, hội 
nghị trong phạm vi toàn tỉnh, trong trường hợp cần thiết phải ñược sự chấp thuận của 
Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh; thực hiện tiết kiệm tối ña trong việc sử dụng ñiện, 
nước, ñiện thoại, văn phòng phẩm, xăng dầu (tiết kiệm tối thiểu 10%); ngừng các 
khoản chi cho các nhiệm vụ khác chưa cấp bách, nội dung không thiết thực. Nguồn 
kinh phí tiết kiệm thuộc ngân sách cấp nào ñược ñể lại ngân sách cấp ñó, ñể bổ sung 
dự phòng ngân sách ưu tiên cho các nhiệm vụ: bảo ñảm an sinh xã hội; phòng, chống 
khắc phục thiên tai, dịch bệnh, xử lý các nhiệm vụ quan trọng, cấp bách phát sinh 
ngoài dự toán ngân sách ñã ñược giao. 

- Sắp xếp các khoản chi theo thứ tự ưu tiên, cắt giảm những khoản chi chưa 
thực sự cần thiết, cấp bách. Chủ ñộng sử dụng dự toán ngân sách ñã ñược giao ñể xử 
lý việc ảnh hưởng khi giá thị trường tăng, không bổ sung chi ngoài dự toán ngân sách 
(trừ các nhiệm vụ cấp bách). Việc sử dụng xe ô tô phải ñúng tiêu chuẩn, ñối tượng; 
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không ñược sử dụng xe công ñể phục vụ cho các nhu cầu tập thể và cá nhân sai quy 
ñịnh. Cắt giảm số lượng và ñiều chỉnh hợp lý thời gian hoạt ñộng của ñèn chiếu sáng 
công cộng, ñảm bảo vừa tiết kiệm vừa không gây ảnh hưởng ñến trật tự an toàn giao 
thông. 

- Tăng cường công tác kiểm tra, thanh tra tài chính, công tác tự kiểm tra nội bộ 
ñối với từng ñơn vị sử dụng ngân sách, thực hiện công khai ñầy ñủ mọi khoản kinh 
phí ngân sách và có tính chất ngân sách. Người ñứng ñầu cơ quan, ñơn vị, ñịa phương 
phải chịu trách nhiệm trước Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh nếu ñể xảy ra những vi 
phạm trong công tác quản lý và sử dụng ngân sách. 

- Cơ quan tài chính các cấp tham mưu Ủy ban nhân dân cùng cấp thực hiện:  

Sau ngày 30 tháng 4 năm 2008 cắt giảm các khoản kinh phí ñã giao nhưng 
phân bổ không ñúng quy ñịnh, chưa phù hợp. Sau ngày 30 tháng 6 năm 2008 cắt 
giảm các khoản chi chưa phân bổ, ñể chuyển bổ sung vào dự phòng ngân sách (trừ 
một số nhiệm vụ ñặc thù);  

Kiểm soát chặt chẽ việc ứng vốn, kể cả việc ứng trước dự toán năm sau; không 
xét duyệt chuyển nguồn chi sang năm sau ñối với những nhiệm vụ không thực hiện 
hoặc thực hiện không hết dự toán (trừ các trường hợp cần thiết);  

Không sử dụng dự phòng ngân sách và nguồn tăng thu (nếu có) cho các nhiệm 
vụ chưa thật cần thiết; tập trung cho những nhiệm vụ cấp bách phát sinh như phòng 
chống và khắc phục hậu quả thiên tai, dịch bệnh; thực hiện các chính sách hỗ trợ cho 
các ñối tượng khó khăn, ñối tượng chính sách, thực hiện các chế ñộ an sinh xã hội...  

5. Về ñầu tư phát triển bằng nguồn ngân sách nhà nước. 

- Triển khai các biện pháp nhằm sử dụng hiệu quả vốn ñầu tư, thực hành tiết 
kiệm trong quản lý ñầu tư xây dựng các công trình sử dụng vốn ngân sách. Tăng 
cường công tác kiểm tra, giám sát tiến ñộ, chất lượng các công trình và tháo gỡ khó 
khăn nhằm ñẩy nhanh tiến ñộ thực hiện các dự án ñầu tư; nhanh chóng ñưa các công 
trình vào sử dụng nhằm phát huy cao nhất hiệu quả sử dụng vốn ñầu tư. Kịp thời phát 
hiện những sai phạm và có biện pháp xử lý nghiêm minh nhằm ngăn chặn tình trạng 
thất thoát, lãng phí trong ñầu tư xây dựng. 

- Không ñiều chỉnh tăng tổng mức vốn ñầu tư của ngân sách nhà nước năm 
2008 ñã giao cho các ngành, các cấp theo mặt bằng giá mới. Các ngành và ñịa 
phương chủ ñộng rà soát và sắp xếp lại kế hoạch ñầu tư xây dựng cơ bản năm 2008 
theo hướng sau: ñình hoãn khởi công các dự án không có trong quy hoạch ñược 
duyệt, chưa ñủ thủ tục theo quy ñịnh, còn nhiều vướng mắc về thủ tục ñầu tư, chưa 
giải phóng mặt bằng,...; ngừng triển khai các dự án khác chưa thật sự cấp bách, không 
mang lại hiệu quả; ñình hoãn các dự án xây dựng trụ sở cơ quan, xây dựng hội 
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trường, nhà bảo tàng, nhà văn hoá ñã bố trí trong kế hoạch năm 2008 nhưng chưa 
khởi công, riêng ñối với các dự án cần thiết, quan trọng chỉ bố trí vốn cho công tác 
chuẩn bị ñầu tư; giãn tiến ñộ thi công các dự án ñược duyệt hoàn thành ñưa vào sử 
dụng từ năm 2007 trở về trước, nhưng bố trí vốn không ñủ theo tiến ñộ nên phải kéo 
dài thời gian thi công mà ñến hết năm 2007, số vốn thực tế bố trí chưa ñược 50% 
khối lượng dự án và các dự án ñang còn nhiều vướng mắc trong thủ tục ñầu tư, giải 
phóng mặt bằng. Số vốn có ñược từ các biện pháp nêu trên ñược ñiều chuyển cho 
những dự án có hiệu quả, cấp bách, hoàn thành trong năm 2008-2009 sau khi thực 
hiện ñiều chỉnh dự toán theo quy ñịnh của nhà nước. Giao Sở Kế hoạch và ðầu tư 
tham mưu trình Ủy ban nhân dân tỉnh danh mục các dự án: ñình hoãn, ngừng triển 
khai, giãn tiến ñộ.    

- Xử lý các khó khăn vướng mắc trong ñầu tư xây dựng, nhất là việc ñiều chỉnh 
ñơn giá, hợp ñồng xây dựng do yếu tố tăng giá ñột biến ñối với vật liệu xây dựng và 
công tác ñền bù, giải phóng mặt bằng. 

6. Tăng cường công tác quản lý thị trường, giá cả. 

- Tiếp tục theo dõi sát diễn biến của thị trường và biến ñộng giá. Thực hiện tốt 
quy chế niêm yết giá và bán theo giá niêm yết, kiểm soát việc chấp hành pháp luật về 
giá, xử lý nghiêm các hành vi vi phạm. Tăng cường công tác kiểm tra quản lý thị 
trường và giá cả, có biện pháp ngăn chặn tình trạng gian lận thương mại, trốn lậu thuế 
và buôn lậu, không ñể xảy ra tình trạng lạm dụng các biến ñộng về nguồn hàng, giá 
cả trên thị trường ñể ñầu cơ, nâng giá, nhất là các loại vật tư quan trọng và hàng tiêu 
dùng thiết yếu. 

- Các doanh nghiệp thuộc mọi thành phần kinh tế phải triệt ñể chấp hành các 
quy ñịnh về quản lý giá, thường xuyên kiểm tra giá bán tại các ñại lý và mạng lưới 
bán lẻ của mình. 

7. Tăng cường các biện pháp hỗ trợ an sinh xã hội, ổn ñịnh ñời sống nhân dân. 

- Tiếp tục ñẩy mạnh công tác giảm nghèo và giải quyết việc làm, hỗ trợ bảo 
ñảm ñời sống nhân dân, nhất là ñối với hộ nghèo, vùng nông thôn và miền núi, vùng 
ñồng bào dân tộc thiểu số. Triển khai thực hiện tốt việc cấp bằng tiền hỗ trợ dầu thắp 
sáng cho các hộ là ñồng bào dân tộc thiểu số, hộ thuộc diện chính sách và hộ nghèo ở 
những nơi chưa có ñiện lưới; ñiều chỉnh mức hỗ trợ mua bảo hiểm y tế cho người 
nghèo; hỗ trợ một phần kinh phí mua thẻ bảo hiểm y tế ñối với thành viên thuộc hộ 
cận nghèo tham gia bảo hiểm y tế tự nguyện; hỗ trợ ngư dân mua mới, ñóng mới, 
thay máy tàu sang loại máy mới tiêu hao ít nhiên liệu hơn; Hỗ trợ về kinh phí bảo 
hiểm thân tàu và bảo hiểm tai nạn cho thuyền viên làm việc theo hợp ñồng lao ñộng 
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trên các tàu cá, tàu dịch vụ và hỗ trợ về dầu cho ngư dân là chủ sở hữu tàu ñánh bắt 
hải sản hoặc tàu cung ứng dịch vụ cho hoạt ñộng khai thác hải sản.  

- Triển khai thực hiện việc miễn thuỷ lợi phí cho nông dân theo quy ñịnh tại 
Nghị ñịnh số 154/2007/Nð-CP ngày 15 tháng 10 năm 2007 của Chính phủ. Khẩn 
trương triển khai việc ñiều chỉnh mức trợ cấp và bổ sung ñối tượng bảo trợ xã hội 
theo quy ñịnh tại Nghị ñịnh số 67/2007/Nð-CP ngày 13 tháng 4 năm 2007 của Chính 
phủ.  

- Chi nhánh Ngân hàng Chính sách xã hội triển khai thực hiện tốt việc cho vay 
hộ nghèo, giải quyết việc làm, cho vay hộ sản xuất kinh doanh tại vùng khó khăn, ñối 
tượng chính sách ñi lao ñộng có thời hạn ở nước ngoài, hộ ñồng bào dân tộc thiểu số 
ñặc biệt khó khăn,… và nhất là cho vay học sinh, sinh viên có hoàn cảnh khó khăn.  

8. ðề nghị Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam tỉnh và các ñoàn thể nhân dân, 
các cơ quan thông tin ñại chúng tuyên truyền sâu rộng các giải pháp kiềm chế lạm 
phát ñến mọi tầng lớp nhân dân nhằm tạo sự thống nhất, ủng hộ cao. Lãnh ñạo các 
ngành, các cấp, doanh nghiệp thuộc các thành phần kinh tế và nhân dân trong tỉnh 
phải nhận thức sâu sắc những thuận lợi, khó khăn của tỉnh và ñất nước hiện nay, ñể 
thực hành tiết kiệm trong chi tiêu ngân sách, trong sản xuất kinh doanh và tiêu dùng; 
phấn ñấu thực hiện thắng lợi các chỉ tiêu phát triển kinh tế - xã hội và ngân sách ñịa 
phương năm 2008, góp phần cùng cả nước kiềm chế lạm phát và chăm lo tốt ñời sống 
nhân dân. 

Yêu cầu Thủ trưởng các sở, ban, ngành, Chủ tịch Ủy ban nhân dân các huyện 
và thành phố, Giám ñốc các doanh nghiệp trong tỉnh nghiêm túc thực hiện Chỉ thị 
này./. 

  
 CHỦ TỊCH 

 
Phạm Ngọc Chi 

 


